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SPECIFICATION

Wireless:V 5.2 Charging case: 300 mAh
Sensivity: 95db+3db Standby time: 120hours
Working range: 10m Charge time: 1.5hours
Speaker driver: 10mm Working time: 5 hours

Impedance:320 .
Frequency: 20Hz - 20kHz ~ Prei 6 MW max
Battery earbuds: 35mAh f: 2402 = 2480 MHz
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For other informations please contact us at
info@sbsmobile.com.




UK INSTRUCTION MANUAL

Charging the earphones

Insert the earphones into the charging case, the LEDs will light up. Once

charging is complete, the LEDs will turn off.

Charging the Case

Charging via cable

Plug the Type C connector of the supplied cable into the Type C port of the

case and the other end into a USB port.

The LEDs on the case will start to flash until fully charged. Both the

earphones and the cradle will charge simultaneously.

Charging via wireless cradle

Place the case on a 5W wireless charging cradle, the LED will light up

progressively until fully charged. Both the earphones and the cradle will

charge simultaneously.

Turning the earphones on

Take the earphones out of the charging case, they will automatically turn

on and pair with each other.

Or press both MLF buttons on the earphones for 5 seconds,

Turning the earphones off

Insert the earphones into the charging case, they will turn off

automatically.

Or press the MLF button on one of the earphones for 5 seconds.

Device pairing

1. Take the earphones out of the charging case - they will turn on and pair
with each other automatically

2.Turn on the Bluetooth of the device and search the list of available
devices for "JAZ FREEZE", then select it.

3. After the first pairing with the device (if Bluetooth is turned on) the
earphones will automatically pair whenever they are taken out of the
case.

Ci d Action Button
Play/pause music 1 touch Left / right
Voice assistant 4 seconds Left / right
Previous track 2 touches Left

Next track 2 touches Right
Answering a call 1 touch Left / right
Ending a call 1 touch Left / right
Rejecting a call 2 touches Left / right
Recall last number 3 touches Left / right

If the earphones are not paired with each other, 2 earphones will appear

in the Bluetooth settings and the LEDs will continue to flash: put the

earphones back in the case and close the lid.

By removing them, they will be paired with each other and can be
. connected to the device.



IT MANUALE D'USO

Ricarica degli auricolari

Inserire gli auricolari nella custodia di ricarica, | LED si accenderanno.
Una volta ultimate la ricarica | LED si spegneranno.

Ricarica della Custodia

Ricarica tramite cavo

Inserire il connettore Type C del cavo in dotazione nella porta Type C della
custodia e l'altra estremita ad una porta USB.

ILLED della custodia iniziera a lampeggiare fino a ricarica completa.

Sia gli auricolari sia la basetta si ricaricheranno contemporaneamente.
Ricarica tramite basetta wireless

Appoggiare la custodia su una basetta di ricarica wireless da 5W, il LED si
accendera progressivamente fino a ricarica completa.

Sia gli auricolari sia la basetta si ricaricheranno contemporaneamente
Accensione Auricolari

Estrarre gli auricolari dalla custodia di ricarica, si accenderanno e
accoppieranno automaticamente tra loro.

Oppure premere per 5 secondi entrambi | tasti MLF degli auricolari,
Spegnimento degli auricolari

Inserire gli auricolari nella custodia di ricarica, si spegneranno
automaticamente.

Oppure premere il tasto MLF di uno degli auricolari per 5 secondi.

Associazione al device

1.Estrarre gli auricolari dalla custodia di ricarica: si accenderanno e
accoppieranno tra loro automaticamente

. Accendere il Bluetooth del device e cercare nell'elenco dei dispositivi
disponibili “JAZ FREEZE", quindi selezionarlo.

. Dopo la prima associazione con il device (se il Bluetooth & acceso) gli
auricolari si assoceranno automaticamente ogni volta che verranno
estratti dalla custodia.

w N

Comando Azione Tasto

Play / pausa musica 1 tocco Sinistra / destra
Assistente vocale 4 secondi Sinistra / destra
Traccia precedente 2 tocchi Sinistra

Traccia successiva 2 tocchi Destra

Risposta chiamata 1 tocco Sinistra / destra
Fine chiamata 1 tocco Sinistra / destra
Rifiutare chiamata in arrivo 2 tocchi Sinistra / destra
Richiamare Ultimo Numero 3 tocchi Sinistra / destra

Nel caso gli auricolari non si associassero tra loro compariranno 2
auricolari nelle impostazioni Bluetooth e i Led continuano a lampeggiare:
reinserire gli auricolari nella custodia e chiudere il coperchio.

Estraendoli si assoceranno tra loro e potranno essere collegati al device.7



FR NOTICE D’'UTILISATION

Recharger les écouteurs

Placer les écouteurs dans le boitier de recharge. Les voyants s'allumeront

alors. Une fois la recharge terminée, les voyants s'éteindront.

Recharger les écouteurs

Placer les écouteurs dans le boitier de recharge, les LED s'allumeront

alors. Une fois la recharge terminée, les LED s'éteindront.

Recharger le boitier

Recharge avec cable

Insérer le connecteur Type C du cable fourni dans le port Type C du boitier

et l'autre extrémité dans le port

Les LED du boitier s'allumeront progressivement jusqu'a recharge

complete.Les écouteurs et le boitier se rechargent en méme temps.

Recharge avec chargeur sans fil

Placer [e boitier sur un chargeur sans fil de 5W, les LED s'allumeront
rogressivement jusqu'a recharge complete.

es écouteurs et e boitier se rechargent en méme temps.

Allumer les écouteurs

Sortir les écouteurs du boitier de recharge ; ils s'allumeront et

s'associeront automatiqguement entre eux.

Qu appuyer 5 secondes sur les touches MLF des deux écouteurs.

Eteindre les écouteurs

Placer les écouteurs dans le boitier de recharge ; ils s'éteindront

automatiquement.

Ou appuyer sur la touche MLF de l'un des écouteurs pendant 5 secondes.

Associer a votre appareil

1. Sortir les écouteurs du boitier de recharge : ils s'allumeront et
s'associeront entre eux automatiquement.

2. Activer le Bluetooth de l'apparell, rechercher et sélectionner « JAZ
FREEZE » dans |a liste des appareils disponibles.

3. Aprés la prem|ere association avec votre appare\l (et a condition que
le Bluetooth soit activé), les écouteurs s'associeront automatiquement
chaque fois qu'ils seront sortis du boitier.

Fonction Action Touche

Play / Pause musique Appuyer 1 fois Gauche / Droite
Assistant vocal Appuyer 4 secondes | Gauche / Droite
Morceau précédent Appuyer 2 fois Gauche
Morceau suivant Appuyer 2 fois Droite
Répondre appel Appuyer 1 fois Gauche / Droite
Raccrocher Appuyer 1 fois Gauche / Droite
Refuser appel entrant Appuyer 2 fois Gauche / Droite
Rappeler dernier numéro | Appuyer 3 fois Gauche / Droite

Si les écouteurs ne s'associent pas entre eux, vous verrez apparaitre 2

écouteurs dans les réglages Bluetooth et les LED continueront a clignoter

: dans ce cas, replacez les écouteurs dans le boitier et fermez le couvercle.

ilss ‘associeront entre eux lorsque vous les sortirez, et vous pourrez alors
8 les connecter a votre appareil.



D GEBRAUCHSANLEITUNG

Aufladen der Kopfhorer

Setzen Sie die Ohrhorer in die Ladebox ein, die LEDs leuchten daraufhin auf.

Sobald der Ladevorgang abgeschlossen ist, erloschen die LEDs.

Aufladen der Box

Aufladen iiber Kabel

Stecken Sie den Typ-C-Stecker des mitgelieferten Kabels in den Typ-C-

Anschluss an der Ladebox und das andere Ende in einen USB-Anschluss.

Die LED am Gehause beginnen bis zur vollstandigen Aufladung schrittweise

zu leuchten. Die Ohrhorer und die Ladebox werden dabei gleichzeitig

aufgeladen.

Aufladen iiber eine kabellose Ladestation

Legen Sie das Gehduse auf eine drahtlose 5W-Ladestation; die LED

leuchten nach und nach auf, bis es vollstandig geladen ist.

Ohrhdrer und Box werden dabei gleichzeitig mit Strom versorgt.

Kopfhorer einschalten

Sobald Sie die Ohrhorer aus der Ladebox nehmen, schalten sie sich ein und

werden automatisch miteinander gekoppelt.

Odé—:‘rN hflten Sie an den Ohrhorern beide MLF-Tasten fiir 5 Sekunden

edruckt.

opfhorer ausschalten

Wenn Sie die Ohrhorer in die Ladebox einsetzen, werden sie automatisch

ausgeschaltet.

Oder halten Sie an einem der Ohrhorer die MLF-Taste fir 5 Sekunden

gedriickt.

Verbindung mit dem Gerat

1.Nehmen Sie die Ohrhorer aus der Ladebox: Sie schalten sich ein und
koppeln sich automatisch miteinander.

2. Aktivieren Sie Bluetooth an Ihrem Gerat und suchen Sie in der Liste der
verfligbaren Gerate nach .JAZ FREEZE" und wahlen Sie es aus.

3. Nach der ersten Kopplung mit dem Gerat (bei eingeschaltetem Bluetooth)
wird das Headset jedes Mal automatisch gekoppelt, wenn es aus dem
Gehduse entnommen wird

Funktion Azione Tasto

Musik abspielen/anhalten 1 x Tippen Links / rechts
Sprachassistent 4 Sekunden Links / rechts
Vorhergehender Titel 2 x Tippen Links
Nachster Titel 2 x Tippen Rechts

Anruf annehmen 1 x Tippen Links / rechts
Anruf beenden 1 x Tippen Links / rechts
Anruf ablehnen 2 x Tippen Links / rechts
Letzte Nummer zuriickrufen | 3 x Tippen Links / rechts

Wenn die Ohrhorer nicht untereinander gekoppelt werden konnen,
erscheinen in den Bluetooth-Einstellungen 2 Headsets und die LEDs blinken
weiter: Setzen Sie die Ohrhérer wieder in die Ladebox ein und schlieen Sie
die Abdeckung.Wenn Sie sie herausnehmen, werden sie erneut miteinander
gekoppelt und kénnen mit dem Gerat verbunden werden.



ES MANUAL DE INSTRUCCIONES

Carga de los auriculares

Introduce los auriculares en el estuche de carga y los LED se iluminaran.

Una vez se hayan cargado por completo, los LED se apagaran.

Carga del estuche

Carga mediante cable

Introduce el conector Tipo C del cable incluido en el puerto Tipo C del

estuche y el otro extremo en un puerto USB

Los LED del estuche empezaran a iluminarse progresivamente hasta

que la carga se haya completado. Los dos auriculares y el estuche se

cargaran a lavez.

Carga mediante base inalambrica

Coloca el estuche de carga sobre una base de carga inaldmbrica

de 5 W, los LED se iluminaran progresivamente hasta que la carga se

haya completado. Los dos auriculares y el estuche se cargaran a la vez.

Encendido de los auriculares

Saca los auriculares del estuche de cargay se encenderan y emparejaran

entre si automaticamente. También puedes pulsar los botones MLF de

ambos auriculares durante 5 segundos.

Apagado de los auriculares

Introduce los auriculares en el estuche de carga y se apagaradn

automaticamente.

También puedes pulsar el botén MLF de uno de los auriculares durante

5 segundos.

Emparejamiento con un dispositivo

1.Saca los auriculares del estuche de carga: se encenderan y se
emparejaran entre si automaticamente

2. Enciende el Bluetooth del dispositivo, busca “JAZ FREEZE" en la lista de
dispositivos disponibles y seleccidnalo.

3.Tras emparejarlos por primera vez con el dispositivo, si el Bluetooth
estd activado, cada vez que se saquen del estuche se emparejaran
automaticamente.

Comando Action Button

Play/Pause musica Pulsar 1 vez Izquierdo / Derecho
Asistente de voz Pulsar 4 segundos | Izquierdo / Derecho
Cancidn anterior Pulsar 2 veces Izquierdo

Siguiente cancion Pulsar 2 veces Derecho
Responder llamada Pulsar 1 vez Izquierdo / Derecho
Finalizar llamada Pulsar 1 vez Izquierdo / Derecho
Rechazar llamada entrante Pulsar 2 veces Izquierdo / Derecho
Volver a llamar al dltimo ndmero |Pulsar 3 veces Izquierdo / Derecho

Si los auriculares no se emparejan entre si, apareceran 2 auriculares
en los ajustes de Bluetooth y los LED seguiran parpadeando: vuelve a
introducir los auriculares en el estuche y cierra la tapa.
Al sacarlos de nuevo, se emparejaran entre si y podran conectarse al
dispositivo

10



P MANUAL DE UTILIZACAO

Recarga dos auriculares

Insira os auriculares na caixa de recarga, os LED irao iluminar-se. Uma

vez terminada a recarga, os LED apagam-se.

Recarga da Caixa

Recarga através de cabo

Insira o conector Type C do cabo incluido na porta Type C da caixa e a

outra extremidade numa porta

Os LED da caixa comecam a acender-se gradualmente até a recarga

completa.

Tanto os auriculares como a base irdo recarregar em simultaneo.

Recarga através da base wireless

Pouse a caixa numa base de recarga Wireless de 5W, os LED acendem-se

%radualmente até a recarga completa.

anto os auriculares como a base irdo recarregar em simultaneo

Ligacdo dos Auriculares

Extraia os auriculares da caixa de recarga, irdo acender-se e emparelhar

automaticamente entre si.

Ou prima durante 5 segundos ambos os botoes MLF dos auriculares,

Desligamento dos auriculares

Insira” os auriculares na caixa de recarga, irdo apagar-se

automaticamente.

Ou prima o botao MLF de um dos auriculares durante 5 segundos.

Emparelhamento com o dispositivo

1.Extraia os auriculares da caixa de recarga: irdo acender-se e
emparelhar automaticamente entre si

2. Acenda o Bluetooth do dispositivo e procure na lista dos dispositivos
disponiveis "JAZ FREEZE" e, em seguida, selecione-o.

3.Apos o primeiro emparelhamento com o dispositivo (se o Bluetooth
estiver ligado), os auriculares irdo emparelhar automaticamente
sempre que forem retirados da caixa.

Comando Azione Tasto

Play / pausa musica 1 tocco Sinistra / destra
Assistente vocale 4 secondi Sinistra / destra
Traccia precedente 2 tocchi Sinistra

Traccia successiva 2 tocchi Destra

Risposta chiamata 1 tocco Sinistra / destra
Fine chiamata 1 tocco Sinistra / destra
Rifiutare chiamata in arrivo 2 tocchi Sinistra / destra
Richiamare Ultimo Numero 3 tocchi Sinistra / destra

Caso os auriculares nao emparelhem entre si, surgirao 2 auriculares nas
definicoes Bluetooth e os LED continuam a piscar: reinsira os auriculares
na caixa e feche a tampa.

Ao retird-los, irao emparelhar entre si e poderao ser ligados ao
dispositivo.

"



NL HANDLEIDING

De headsets opladen

Plaats de headsets in de oplaaddoos, de LED's gaan branden. Zodra het

opladen is voltooid, doven de LED's.

De doos opladen

Opladen via een kabel

Plaats de Type C-connector van de meegeleverde kabel in de Type

C-poort van de doos en het andere uiteinde in een USB-poort.

De LED's van de doos zullen geleidelijk gaan branden totdat ze

volledig zijn opgeladen. Zowel de headsets als het basisstation worden

tegelijkertijd opgeladen.

Opladen via een draadloze basis

Plaats de doos op een 5W draadloos oplaadstation, de LED's zullen

%ele\'delijk gaan branden, totdat ze volledig zijn opgeladen.

owel de headsets als het basisstation worden tegelijkertijd opgeladen.

De headsets inschakelen

Haal de headsets uit de oplaaddoos, ze schakelen automatisch in en

koppelen met elkaar. Of houd beide MLF-knoppen van de headsets 5

seconden ingedrukt.

De headsets uitschakelen

Plaats de headsets in de oplaaddoos, ze worden automatisch

uitgeschakeld.

Of houd de MLF-knop op één van de headsets 5 seconden ingedrukt.

Koppelen aan het apparaat

1.Haal de headsets uit het oplaaddoos - ze worden ingeschakeld en
automatisch met elkaar gekoppeld.

2. Schakel het Bluetooth apparaatin en zoek naar "JAZ FREEZE" in de lijst
met beschikbare apparaten, en selecteer het vervolgens.

3. Nade eerste koppeling met hetapparaat (als Bluetooth is ingeschakeld),
worden de headsets automatisch gekoppeld telkens wanneer ze uit de
doos worden verwijderd.

C d Actie Knoppen
Play / pauze muziek 1 tik Links / rechts
Vocale assistent 4 seconden | Links / rechts
Vorig nummer 2 tikken Links

Volgend nummer 2 tikken Rechts
Oproep beantwoorden 1 tik Links / Rechts
Oproep beéindigen 1 tik Links / rechts
Binnenkomende oproep weigeren 2 tikken Links / rechts
Laatste oproep opnieuw beantwoorden | 3 tikken Links / rechts

Als de headsets niet met elkaar zijn gekoppeld, verschijnen er 2 headsets
in de Bluetooth-instellingen en blijven de LED's knipperen: plaats de
headsets terug in de doos en sluit het deksel. Door ze eruit te halen,
worden ze aan elkaar gekoppeld en kunnen ze op het apparaat worden
aangesloten.
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RUS PYKOBOACTBO MO 3KCMIYATALIUA

3apsApaka HayLIHNKOB

TMoNoXWTb HayILIHMKM B 3aPAAHBIN YEXOT, 3aCBETATCA CBETOANOAHbIE MHANKATOPbI.

lMocne 3aBeplueHA 3apAaKN CBETOAVOAHbBIE MHAVNKATOPbI MOracHyT.

3apagka yexna

3apapgka c nomouybio Kabens

BctaButb BUnky Tuna C kabens 13 Komniekta B nopt Tvna C Ha yexne, a pyroi

KoHel| kabena B nopT USB. Ha uexne moouepefHoO 3acBETATCA CBETOAVNOAHbIX

VHAVIKaTopa [0 MOMEHTa ero MosTHON 3apAaKu.

HaywHuikn v 3apsaHas 6a3a 6yayT 3apsxaTbCA OfHOBPEMEHHO.

3apapaka Yepes 6eCcnpoBOfIHYIO 3apAfIHYIo 6a3y

YcTaHOBUTL 4Yexon Ha 6ecnpoBofHylo 3apAaHylo 6asy MowWHOCTbio 5 Br,

CBETOAMOHbIX MHAVKATOpa MOOYePeAHO 3acBETATCA [0 MOMeHTa MOJHOM

3apAfKU.

HaywHyiky v 3apsaaHas 6a3a 6yayT 3apsxaTbCal OfHOBPEMEHHO.

BKnioueHMe HayLIHNKOB

BbiHYTb HayLLHVIKM U3 3aPAHOTO YeX/ia, BKIIOUeHUE 1 COMPAXKEHNE MeX Iy HUMK

BbIMONTHUTCA aBTOMaTMUYeCKU. VN MOXHO ylepuBaTb HaxaTbiMii B TeueHue 5

ceKyHp 06e KHomKm MLF Ha HayLHVKaXx.

OTKnIoYeHNEe HayLHNKOB

MonoMXWTb HayILIHUKM B 3aPAAHbIV YEXOJT, OHM OTK/IOUATCs aBTOMATUYECKN.

Mnn MoxHO yaepxuBaTb HaxaToil B TeueHmne 5 cekyHy kHonky MLF Ha ogHom 3

HaYLLHVIKOB.

MopcoeanHeHne K yCTPOCTBY

1. BbIHYTb HayLIHVIKI U3 3apA[HOTO YeXNa, BKIOUYEHUE 1 COMPAXKEHE MeXAY HIMM
BbIMOJTHNTCA aBTOMATUYeCKU.

. BkniounTb pexxkum Bluetooth Ha ycTpoiicTse, HailTu 1 BbiGpaTb HayHVKL “JAZ
FREEZE" n3 cnncka AOCTYMHBIX [/1A NOAKMIOYEHNA YCTPONCTB.

. Mocne BbINONHEHHOTO NepPBOTo NOACOEAVHEHNA K YCTPONCTBY (NP BKIOYEHHOM
pexume Bluetooth) HaywHMKM GyayT CO@AMHATBLCA C HAM aBTOMATUUYeCKM Npu
KaXk[JOM BbIHUMaH 13 Yexna.

N

w

Komanpga Azione Tasto
BocnpoussesieHve / nay3a My3blki 1 Haxatve JleBas/npasas
[0nocoBoi NOMOLIHNK HaxaTb v ynepxvBatb | Jleas/npasas
Mpepbiaywmin Tpek 3 HaxaTA JNesan
Crepyiowmin Tpek 3 HaxaTtua Mpasas

OTBeT Ha BbI30B 1 HaxaTve JleBas/npasas
3aBeplueHVe 3B0HKa 1 HaxaTve JleBas/npaBas
OTKNOHWTb BXOAALI BbI30B Haxatb v ynepxvBatb | Jlesas/npasas
[Nepe3BOHWTb Ha NOCNEAHNIA HOMEP | 3 HaxaTuA JeBas/npasas

Ecnn  conpsxeHue Mexay HaylHWKaMU He BbIMOJIHWTCA, B HACTPOMKax
Bluetooth mosBATCA 2 HaylHWKa, a CBETOAMOAHbIA UHAMKATOPbI GYAyT MUraTb
6€30CTaHOBOYHO. Heo6X0aMMO BHOBb MONOXKUTb HAYLIHUKM B YEXON U 3aKPbiTb
€0 KPbILUKY.
Mpu BbIHAMAHWUK 13 Yexna BbINOMHNATCA COMPAXKEHVE HAYILHUKOB, 1 UX MOXHO
6yneT NOAKNIOUUTL K YCTPOIICTBY.
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PL INSTRUKCJA OBSLUGI

tadowanie stuchawek

Wtdéz stuchawki do etui do tadowania; zaswieca sie diody LED. Po

zakonczeniu tadowania, diody LED zgasna.

tadowanie etui

tadowanie za pomoca przewodu

Wt6z ztacze typu C przewodu, ktdéry zostat dotaczony do zestawu do

portu typu C znajdujacego sie w etui, natomiast drugi koniec do portu

USB. Diody LED etui zaczng zapala¢ sie stopniowo az do catkowitego

zakonczenia tadowania. Zaréwno stuchawki, jak i baza beda tadowac sie

jednoczesnie.

tadowanie za pomoca bezprzewodowej bazy

Potdz etui na bezprzewodowej bazie do tadowania 5W, diody LED beda

zapala¢ sie stopniowo az do catkowitego zakonczenia tadowania.

Zaréwno stuchawki, jak i baza beda tadowac sie jednoczesnie.

Wtaczanie stuchawek

Po wyjeciu z etui do tadowania stuchawki automatycznie sie wtacza i

sparuja ze soba.Innym sposobem jest nacisniecie i przytrzymanie przez

5 sekund obu przyciskow MLF na stuchawkach.

Wytaczanie stuchawek

Po wtozeniu do etui do tadowania stuchawki automatycznie sie wytacza.

Innym sposobem jest nacisniecie i przytrzymanie przez 5 sekund

przycisku MLF na jednej ze stuchawek.

Parowanie z urzadzeniem

1. Po wyjeciu z etui do tadowania stuchawki automatycznie sie wtacza i
sparuja ze soba.

2. Wtacz Bluetooth urzadzenia i przeszukaj liste dostepnych urzadzen,
znajdz i wybierz ,JAZ FREEZE".

3.Po pierwszym sparowaniu z urzadzeniem (pod warunkiem, ze
Bluetooth jest wtagczony) stuchawki beda sie automatycznie parowaty
po kazdym wyjeciu z etui.

Polecenie Dziatanie Przycisk
Wtaczenie / zatrzymywanie muzyki 1 dotknigcie |Lewy / prawy
Asystent gtosowy 4 sekundy |Lewy / prawy
Poprzedni utwor 2 dotkniecia |Lewy
Nastepny utwor 2 dotkniecia |Prawy
Odbieranie potaczen 1 dotkniecie |Lewy / prawy
Zakonczenie potaczenia 1 dotkniecie |Lewy / prawy
Odrzucenie potgczenia przychodzacego | 2 dotknigcia [Lewy / prawy
Oddzwanianie na ostatni numer 4 dotkniecia |Lewy / prawy

Jesli stuchawki nie sparujg sie ze soba, w ustawieniach Bluetooth
pojawia sie 2 stuchawki, a diody LED nie przestana miga¢: wtéz ponownie
stuchawki do etui i zamknij wieczko.
Stuchawki po wyjeciu sparujg sie ze sobg i beda mogty zosta¢ sparowane
z urzadzaniem.
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TR KULLANIM KILAVUZU

KulakUklarin sarj edilmesi

Kulakliklari sarj kilifina yerlestirin, LED'ler yanacaktir. $Sarj islemi

tamamlandiginda LED'ler soner.

Kiltifin Sarj Edilmesi

Kablo ile sarj etme

Sarj Uriinle birlikte verilen kablonun C Tipi konektoriini kasanin C Tipi
baglanti noktasina ve diger ucunu bir USB baglanti noktasina takin.
Kilifin LED'i tamamen sarj olana kadar kademeli olarak yanaya
baslayacaktir.

Hem kulaklik hem de sarj Unitesi ayni anda sarj olur.

Kablosuz sarj linitesi ile sarj etme

Kilift 5W kablosuz sarj Unitesine yerlestirin,LED tamamen sarj olana
kadar kademeli olarak yanacaktir.

Hem kulaklik hem de sarj Unitesi ayni anda sarj olur.

Kulakliklari Agma

Kulakliklari sarj kilifindan ¢ikardiginizda otomatik olarak acilirlar ve
birbirleriyle eslesirler.

Veya her iki kulaklik MLF tusuna 5 saniye boyunca basin.

Kulakliklar Kapatma

Kulakliklari sarj kilifina yerlestirin, otomatik olarak kapanacaklardir.

Veya kulakliklardan birinin Uzerindeki MLF tusuna 5 saniye basin.

Cihazla eslestirme

1. Kulakliklari sarj kilifindan ¢ikardiginizda otomatik olarak agilirlar ve
birbirleriyle eslesirler

.Cihazin Bluetooth 6zelligini acin, mevcut cihazlar listesinde * JAZ
FREEZE" cihazini bulun ve segin.

N

3. Cihazla ilk eslestirmeden sonra (Bluetooth agiksa) kulakliklar, kiliftan
her ¢ikarildiginda otomatik olarak eslesecektir.
Komut islem Diigme
Miizigi calma / duraklatma 1 kez dokunun Sol / Sag
Sesli asistan 4 saniye Sol / Sag
Onceki parga 2 kez dokunun Sol
Sonraki parc¢a 2 kez dokunun Sag
Gelen ¢agriyr yanitlama 1 kez dokunun Sol / Sag
Cagrinin sonlandirilmasi 1 kez dokunun Sol / Sag
Gelen ¢agrinin reddedilmesi 2 kez dokunun Sol / Sag
Son numaranin tekrar aranmasi 3 kez dokunun Sol / Sag

Kulakliklar birbiriyle eslestirilmemisse, Bluetooth ayarlarinda 2 kulaklik
gorinecek ve LED'ler yanip sonmeye devam edecektir: Kulakligi tekrar
kilifa koyun ve kapagi kapatin.
Kulakliklart — ¢ikardiginizda, birbirleriyle eslesecekler ve cihaza
baglanabileceklerdir.
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G R ErXEIPIAIO XPHZHXZ

D6pTION TWV AKOUOTIKWV

TomoBetnoTe Ta AKOUCTIKA OTn BnKkn @optiong, ol Auyvieg led Ba

evepyorolnBouv. MoAGoAokANpwBEin @option, Taled BaamevepyomoinBovv.

Doption OnKng

Doption péow Kahwdiou

Elodyete To Buopa Type C Tou TTape; (’>Eevou kaAwdiou otn Bvpa Type C g

er'lKrl]:c Kall To AN\ AKpo o€ pia Bopa USB.

T()J\l LED ¢ 6rikng Ba avaypouv S1adoxikd wg TOU Ta AKOUOTIKE GOPTITTOLV

TIARPWG.

TG00 Ta AKOUOTIKA 600 Kal N Baon popTifovtal TauTtdxpova.

DopTion péow acvppatng Bacng

TonoBetAoTe T Brikn og Baon aclppatng eopTiong 5W, ot Auyvies led Ba

avayouv SIaSoKIKA £wG GTOU TA AKOUCTIKA POPTICOUV TAPWG.

TG00 Ta AKOUOTIKA 600 Kall N BAacn @opTifovTal TauTdxpova

EvepYOTIOI|OTE TA AKOUGTIKA

BydAte ta akouoTikd ané tn Ok goptiong kat autd Ba evepyomonBouv

autopata Kat Ba ouvdeBolV HETagU Toug.

"H matriote kat ta §0o MKTpa MLF Twv aKOUoTIKWY yia 5 SeUTEPOAETTA,

AmevePYOTIOINON TWV AKOUCTIKWV

TomoBetiote Ta  akouoTikd ot Ofikn  @dptiong  Kat

QAMEVEPYOTTOINBOUV AUTOUATWG.

'H natrioTe To kouprti MLF evog ek Twv U0 akouoTKwy yia 5 SeutepoAemTa.

TUVSEDN IE TN OUOKELNR

1.Byakte Ta akouotikd and T Brkn @dptionG: apéowg peta auta Ba
evepyomnonBolv kat Ba 6uvSeBoLY HeETatl Toug autopaTa

2.Evg %onomms T ouokeur Bluetooth kat ava{ntiote ™ cuokeun0 “JAZ
FREEZE” otn NioTa Twv SI00£01wv GUCKEUWV Kal, OTN OUVEXELD, EMAEETE
TO.

autd  Ba

3. Metd ™V MPWIN oLvGeon Ue T ouokeur (edv to Bluetooth eival
svepyonmgps'vo) Ta AKOUOTIKA Ba suvSEovTal HETAgU TOUG AUTOHATA KEBE

@opa mou Ba agapovvTal amod T OrKn.

Evtolég Evépysia MARKTpO
Avanapaywyri / mavon gouotkig | 1 ayytyua Aptotepd / Sefila
Quwvntiki) umootpién 4 Seutepolerta Aplotepd / Se€la
[Mponyoupevo KoppaTt 2 ayyiypota aplotepd
Emopevo koppdtt 2 ayyiypata (2301

Amdvtnon eloepXOpevnG KAong | 1 dyylypa Aplotepd / Se€la
Teppatiopog KAjong 1 ayyyua Aptotepd / b€l
Andppupn E10ePXOUEVNG KAoNG | 2 ayyiypata Aptotepd / Sl
EmavakAnon teeutaiou aptBuol | 3 ayyiypata Aptotepd / be€la

Edv ta akouoTtika Sev gival ouvdedepéva petadl Toug, Ba eppaviotouv 2
uBuioelc Bluetooth kat ot Auyvieg led Ba cuvexioouv va
ava%ooﬁr']vouv: GATE TA AKOUOTIKA TTOW 0N BrjKn Kat KAEIOTE TO KATAKL.
OVTAG Ta Ba cuvS£ovTal HETAgY TOUG KAl LE TN CUOKEUH.

QKOUOTIKA OTIG

Byd
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CZ UZIVATELSKY MANUAL

Nabijeni sluchatek

Vlozte sluchatka do nabijeci zakladny, rozsviti se LED. Po dokonceni

nabijeni se LED vypnou.

Nabijeni zakladny

Nabijeni kabelem

Zapojte konektor Type C dodaného kabelu do portu Type C zakladny a

druhy konec do portu USB.

VSechny LED zakladny se rozsvecuji postupné az do Uplného nabiti.

Sluchatka i zakladna se nabijeji soucasneé.

Nabijeni bezdratové pomoci zakladny

Umistéte zdkladnu na plochu pro bezdratové nabijeni o vykonu 5 W, Ctyri

LED se postupné rozsvécuji az do uplne’ho nabiti.

Sluchétka i zakladna se nabl eji soucasné

Zapnuti sluchatek

Po vyjmuti z nabijeci zdkladny se sluchatka automaticky zapnou

a vzajemné sparuji. Zapnou se pripadné také po stisknuti obou

multifunkénich tlacitek na sluchatkach po dobu 5 sekund.

Vypnuti sluchatek

Vlozte sluchatka do nabijeci zakladny, vypnou se automaticky.

Pripadné mUzete podrzet 5 sekund multifunkéni tlacitko nékterého ze

sluchatek.

Sparovani se zafizenim

1.Po vyjmuti z nabijeci zakladny se sluchatka automaticky zapnou a
vzajemneé sparuji.

2. Zapnéte pripojeni Bluetooth zarizeni, v seznamu dostupnych zarizeni
vyhledejte polozku .JAZ FREEZE" a vyberte je.

3.Po prvnim sparovani se zafizenim (pokud je pripojeni Bluetooth
zapnuté) se sluchatka automaticky sparuji pokazdé, kdyz je vyjmete z
nabijeci zakladny.

Prikaz Akce Tlacitko
Prehravani/pozastaveni hudby 1 stisknuti Pravé/levé
Hlasovy asistent 4 sekundy Pravé/levé
Predchozi skladba 2 stisknuti Levé
Nasledujici skladba 2 stisknuti Pravé
Prijeti hovoru 1 stisknuti Pravé/levé
Ukonceni hovoru 1 stisknuti Pravé/levé
Odmitnuti prichoziho hovoru 2 stisknuti Pravé/levé
Volani posledniho cisla 3 stisknuti Pravé/levé

Pokud se sluchatka vzajemng nesparuji, zobrazi se v nastaveni Bluetooth
samostatné a LED budou dale blikat: vlozte sluchatka zpét do zakladny
a zavrete vicko.
Po vytazeni se vzajemneé sparuji a bude mozné je k zafizeni pripojit.

18



SK POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Nabijacka na slichadla

Vsunte slichadla do nabijacieho puzdra, kontrotky LED sa rozsvietia. Po
ukonceni nabijania sa kontrolky LED vypnu.

Nabijanie puzdra

Nabijanie pomocou kabla

Vsunte konektor typu C prilozeného kabla do portu typu C na puzdre a
druhy koniec do USB portu.

Styri kontrolky LED na puzdre sa zac¢nu postupne rozsvecovat az do
Uplného nabitia. Slichadla a zakladna sa nabiju sucasne.

Nabijanie pomocou bezdrétovej zakladne

Ulozte puzdro do bezdrétovej nabijacej zakladne s vykonom 5W, kontrolky
LED sa za¢nu postupne rozsvecovat az do Uplného nabitia.

Slichadla a zékladna sa nabiju sucasne.

Spustenie slichadiel

Vyberte slichadla z nabijacieho puzdra, automaticky sa spustia a prepoja
medzi sebou.

Pripadne drzte stlacené obe tlacidla MLF na sluchadlach 5 sekdnd.

Vypnutie sluchadiel
Vlozenim sluchadiel do nabijacieho puzdra sa sluchadld automaticky
vypnu.
Prlpadne drzte stlacene tlacwdlo MLF jedného zo slichadiel 5 sekund.
SO0 zar

1 Vyberte slichadld z nabijacieho puzdra: automaticky sa spustia a
prepoja medzi sebou.

. Aktivujte Bluetooth v zariadeni a v zozname dostupnych pripojeni
ndjdite "JAZ FREEZE" a zvolte.

N

3.Po prvom prepojeni so zariadenim (ak bol zapnuty Bluetooth) sa
sluchadla automaticky pripoja zakazdym, ked ich vyberiete z puzdra. $
Ovladac Cinnost Tlacidlo
Prehravanie/Zastavenie prehravania 1 dotyk lavé/pravé
Hlasovy asistent 4 sekundy | lavé/pravé
Predchadzajuca skladba 2 dotyky lavé
Nasledujuca skladba 2 dotyky pravé
Prevzatie hovoru 1 dotyk lavé/pravé
Ukoncenie hovoru 1 dotyk lavé/pravé
Odmietnutie prichadzajiceho hovoru 2 dotyky lavé/pravé
Zavolat posledné volané ¢islo 3 dotyky lavé/pravé

V pripade, Ze sa slichadla medzi sebou neprepoja sa ukazu dve slichadla
v nastaveni Bluetooth a kontrolky LED budl nadalej blikat: opat vsunte
slichadla do puzdra a zatvorte kryt.

Po vybrati sa medzi sebou prepoja a bude mozné ich prepojit so
zariadenim. 19



LT VARTOTOJO VADOVAS

Ausiniy jkrovimas

|dékite ausines | jkrovimo dékla; uzsidegs Sviesos diodai. Baigus jkrauti,

Sviesos diodai iSsijungs.

Déklo jkrovimas

Jkrovimas laidu

|kiskite pridéto laido C tipo jungtj j déklo C tipo prievada, o kitg gala — |

USB prievada. Sviesos diodai pradés palaipsniui uzsideginéti tol, kol bus

pilnai jkrauta.

Abi ausines ir laikiklis bus jkraunami vienu metu.

Jkrovimas belaidziu laikikliu

Padekite laikiklj ant 5 W belaidés jkrovimo laikiklio, Sviesos diodai pradés

palaipsniui uzsidegineti, kol bus pilnai jkrauta.

Abi ausinés ir laikiklis bus jkraunami vienu metu.

Ausiniy jjungimas

ISimkite ausines is jkrovimo déklo; jos automatiskai jsijungs ir susijungs

viena su kita.

Arba 5 sekundes spauskite abu ant ausiniy esancius daugiafunkcius

mygtukus.

Ausiniy iSjungimas

|dékite ausines j jkrovimo dékla; jos automatiskai issijungs.

Arba 5 sekundes spauskite daugiafunkcj mygtuka ant vienos i$ ausiniy.

Jrenginio susiejimas

1.1Simkite ausines i$ jkrovimo déklo — jos automatiskai jsijungs ir
susijungs viena su kita

2. ljunkite jrenginio .Bluetooth”, esamy jrenginiy sarase raskite ,JAZ
FREEZE", o tada jj pasirinkite.

3.Po pirmo susiejimo su jrenginiu (jei jjungtas .Bluetooth”) ausinés
automatiskai susijus, kai tik bus iSimtos is deklo.

Valdiklis i Mygtukas

Muzikos grojimas / pristabdymas | 1 palietimas | Kairysis / deSinysis
Pagalba balsu 4 sekundés | Kairysis / deSinysis
Ankstesnis takelis 2 palietimai | Kairysis

Kitas takelis 2 palietimai | DeSinysis
Atsiliepimas j skambut;j 1 palietimas | Kairysis / deSinysis
Skambucio uzbaigimas 1 palietimas | Kairysis / deSinysis
Skambucio atmetimas 2 palietimai | Kairysis / deSinysis
1 paskutinio numerio perrinkimas | 3 palietimai | Kairysis / deSinysis

Jei ausines nebus susietos viena su kita, 2 ausinés bus rodomos
.Bluetooth” nustatymuose, o Sviesos diodai ir toliau mirkses: jdékite
ausines atgal | dékla ir uzdarykite dangtel].

Juos iSémus, ausines susijungs viena su kita ir jas bus galima prijungti
prie jrenginio.
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LV LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Austinu uzlade

levietojiet austinas uzlades ietvara. ledegsies gaismas diodes. Kad

uzlade bis pabeigta, gaismas diodes izslégsies.

letvara uzlade

Uzlade, izmantojot kabeli

levietojiet komplekta ieklauta kabela C tipa savienotaju ietvara C tipa

porta, bet otru galu - USB porta.

Gaismas diodes uz ietvara iedegsies secigi, lidz uzlade bus pabeigta.

Vienlaicigi notiks abu austinu un sédnes uzlade.

Uzlade, izmantojot bezvadu sédni

Novietojiet ietvaru uz 5 W bezvadu uzlades sednes, gaismas diodes

iedegsies secigi, lidz uzlade bus pabeigta.

Vienlaicigi notiks abu austinu un sédnes uzlade.

Austinu ieslégSana

Iznemiet austinas no uzlades ietvara, tas automatiski ieslégsies un

savstarpéji savienosies pari.

Vai uz b sekundem nospiediet MLF pogas uz austinam.

Austinu izslégSana

levietojiet austinas uzlades ietvara, un tas automatiski izslégsies.

Vai uz b sekundem nospiediet MLF pogu uz vienas austinas.

lerices savieno$ana pari

1.1znemiet austinas no uzlades ietvara, tas automatiski ieslégsies un
savstarpeji savienosies pari.

2. leslédziet ierices Bluetooth un pieejamo iericu saraksta meklgjiet un
atlasiet "JAZ FREEZE".

3.Péc pirmas savienoSanas pari ar ierici (ja Bluetooth ir ieslégts),
austinas automatiski savienosies pari ikreiz, kad tas tiks iznemtas no
ietvara

Komanda Darbiba Poga

Atskanot / pauzét maziku 1 pieskariens | Pa kreisi / pa labi
Balss paligs 4 sekundes Pa kreisi / pa labi
lepriekséjais celins 2 pieskarieni | Pa kreisi
Nakamais celins 2 pieskarieni | Pa labi
Atbildésana uz zvanu 1 pieskariens | Pa kreisi / pa labi
Sarunas izbeig$ana 1 pieskariens | Pa kreisi / pa labi
lenakos$a zvana noraidisana 2 pieskarieni | Pa kreisi / pa labi
Atzvanisana pédéjam numuram | 4 pieskarieni | Pa kreisi / pa labi

Ja austinas nav savstarpeji savienotas pari, Bluetooth iestatijumos
parad|5|e5 2 austinas un gaismas diodes turpinas mirgot. levietojiet
austinas atpakal ietvara un aizveriet vaku.
Iznemot austinas, tas savstarpgji savienosies pari un varés savienot ar
ierici.
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HU HASZNALATI UTASITAS

A fiilhallgato feltdltése
Helyezze a filhallgatét a toltédobozba: a LED-ek vildgitani
kezdenek. A toltés befejezése utan a LED-ek kialszanak.

A toltédoboz feltoltése

Feltoltés kabellel

Csatlakoztassa a mellékelt kdbel C tipust csatlakozojat a toltédoboz
C tipusu portjdhoz, a masik végét pedig egy USB csatlakozéhoz.

A toltédoboz LED-je fokozatosan vildgitani kezd, amig a téltés be
nem fejezddik. A flilhallgatd és a toltébazis egyszerre feltoltédik.

Feltoltés vezeték nélkiili toltébazissal

Helyezze a toltédobozt a 5 W-os vezeték nélkili toltébazisra: a LED
fokozatosan vildgitani kezd, amig a toltés be nem fejezédik.

A fllhallgatd és a toltébazis egyszerre feltoltédik.

A fiilhallgaté bekapcsolasa

Vegye ki mindkét filhallgatét a toltédobozbdl: ezek bekapcsolnak
és automatikusan parosodnak egymassal. Masik lehetéségként
nyomja meg mindkét fiilhallgaté MLF gombjat 5 masodpercig.

A fiilhallgato kikapcsolasa

Helyezze mindkét fiilhallgatdt a toltédobozba: ezek automatikusan
kikapcsolnak. Masik lehetéségként nyomja meg valamelyik
flilhallgaté MLF gombjat 5 masodpercig.

Parositas késziilékkel

1. Vegye ki mindkét filhallgatot a toltédobozbdl: ezek bekapcsolnak
és automatikusan parosodnak egymassal.

2. Kapcsolja be a készlilék Bluetooth funkciojat és keresse ki a talalt
készlilékek listajarol a ,JAZ FREEZE" opcidt, majd valassza ki.

3. A készlilékkel vald els6é parositds utan (bekapcsolt Bluetooth
funkcio mellett) a toltédobozbol kivett filhallgaté automatikusan
csatlakozik a késziilékhez.
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Parancs Veik Mygtuk
Zene lejatszasa / ledllitdsa 1 érintés Bal / Jobb
Hangasszisztens 4 masodperc Bal / Jobb
El6z6 zeneszéam 2 érintés Bal
Kovetkez6 zeneszam 2 érintés Jobb
Hivas fogadasa 1 érintés Bal / Jobb
Hivas befejezése 1 érintés Bal / Jobb
Bejové hivas elutasitasa 2 érintés Bal / Jobb
Utolsé szam visszahivasa 3 érintés Bal / Jobb

Ha a fulhallgatok nem pérosodnak egymassal, a Bluetooth
bedllitdsokban 2 filhallgaté jelenik meg, a LED-ek pedig
tovabb villognak: helyezze vissza mindkét filhallgatot a
toltédobozba, és csukja be a fedelet.

Kivételkor pdarosodnak egymassal

lesznek az késziilékhez.

és csatlakoztathatok
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